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COMPACT

OPERATEUR HYDRAULIQUE ENCASTRE DANS LE SOL
AVEC CAISSON AUTO-PORTANT POUR PORTAILS A
BATTANTS.POIDS VANTAIL MAXI : 400 KG (COMPACT
400), 800 KG(COMPACT 800) ET LONGUEUR VANTAIL
MAXI : 4 M.

HYDRAULISCHE ONDERGRONDSE DRAAIHEKMOTOR
VOOR DRAAIPOORTEN MET EEN MAXIMUM
VLEUGELGEWICHT VAN 400 KG (COMPACT 400) /
800 KG (COMPACT 800) EN EEN MAXIMUM
VLEUGELLENGTE VAN 4 METER.

COMPACT 800 COMPACT 400

Silence et fiabilité d'un opérateur hydraulique

e Opérateur hydraulique pour usage résidentiel. Longueur vantail maxi
4 m et poids maxi 400 Kg (Compact 400) et 800 Kg (Compact 800).

® Version COMPACT avec unité hydraulique et vérin

® QUALITE TOTALE SEA: Tous les composants principaux sont produits et
testés chez SEA.

e Le fonctionnement de I'opérateur par huile et la lubrification interne de
tous les composants mécaniques garantissent une longue durée de vie.

e Extrémement silencieux.

® Déverrouillage avec clef personnalisée en cas de coupure de courant

* Disponible en version a ralentissement hydraulique réglable pour une (Valves By-pass / By-pass klept)
approche en douceur du vantail.

* Disponible caisson en inox (Compact 400). Caisson en tble avec traitement
de cataphorése avec couvercle en inox satiné (Compact 800).

® Disponible en version 180° .

De geruisloosheid van de hydraulische operator C)éverrou\IIagemanueI/Manuele)

ontgrendeling met sleutell

* Hydraulische ondergrondse daaihekmotor voor residentieel gebruik.
Max vleugellengte 4m. en max. gewicht 400kg (Compact 400) en
800kg (Compact 800).

e Compacte uitvoering met hydraulische eenheid en zuigerblok.

® SEA TOTAL QUALITY: al de voornaamste componenten zijn
vervaardigd en getest in de fabriek.

¢ Alle onderdelen zitten in een oliebad voor een lange levensduur.

hydraulique / linstelschroef
voor hydraulische vertraging

® Bijzonder geruisloos. [ Vis réglage ralentissement ]

* Ontgrendeling met speciale sleutel in geval van stroomonderbreking.

* Versie beschikbaar met hydraulische vertraging voor een zachte

sluiting.
® |n optie: INOX kist voor Compact 400, gegalvaniseerde staalplaat
kist met INOX deksel voor Compact 800. Nestor Company N.V.
] ) ) E3 - Laan 93
* Versie beschikbaar met openingshoek van 180°. B 9800 Deinze - Belgié

Tel: + 32 (0)9-380.40.20
Fax: + 32 (0)9-380.40.25

info@nestorcompany.be

http://www.nestorcompany.be
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( Spécifications / Technische gegevens

COMPACT 400 / 800 )

Alimentation / Voedingsspanning

Puissance / Vermogen

Course tige/ Koers

Cycle/heure / Cycli / uur

Température de fonctionnement / Bedrijffstemperatuur
Poids opérateur / Gewicht

Longueur vantail maxi / Maximum poortlengte
Angle d' ouverture / Openingshoek

Vitesse angulaire / Hoeksnelheid

Degré de protection / Beschermingsgraad
Condensateur démarrage/ Startkondensator
Force de poussée maxi / Max. duwkracht

ARMOIRES ELECTRONIQUES / STUURKASTEN
Spécifications / Technische gegevens

C Gate 1 (pour 1 vantail / voor 1 vleugel))

* Gestion d'un moteur 230V avec ou sans fin de course

* Logique automatique (4 modalités), semi -automatique, pas -pas

* Ralentissement en ouverture et fermeture
* Réglage couple moteur
* Auto- apprentissage temps de travail
* Autotest photocellule
 Autodiagnostic
* Gestion encoder (aussi Safety Gate pour battants)
* Leds diagnostiques sur toutes les entrées/sorties
* Connecteurs extractibles
* Récepteur intégré compatible avec émetteurs radio
serie SMART, HEAD ROLL et HEAD ECOPY (800 utilisateurs)

* Sturing van één 230 Vac motor met of zonder eindeloop

* Besturingslogica: automatisch (4 modi), semi-automatisch,
stap-voor-stap

* Vertraging in opening en sluiting

* Motorkoppel regelbaar

* Zelflerende functie voor werktijden

* Zelftest voor fotocellen

* Autodiagnose

* Sturing met encoder (ook Safety Gate voor draaihek)

* Controle led's op alle in- en uitgangen

* Uittrekbare connectoren

* Geintegreerde ontvanger, compatibel met radiozenders
(afstandbedieningen) serie SMART, HEAD ROLL
en HEAD ECOPY (800 gebruikers)

C Gate 2 (pour 2 vantaux / Voor 2 vleugels)

D)

« Gestion de deux moteurs 230V avec ou sans fin de course
* Logique automatique (4 modalités), semi -automatique, pas -pas
logique homme mort
* Ralentissement en ouverture et fermeture
* Réglage couple moteur
* Auto- apprentissage temps de travail
* Autotest photocellules
« Autodiagnostic
* Gestion encoder (aussi Safety Gate pour battants)
* Gestion serrure électrique
* Leds diagnostiques sur toutes les entrées/sorties
 Connecteurs extractibles
* Récepteur intégré compatible avec émetteurs radio
Serie SMART, HEAD ROLL et HEAD ECOPY (800 utilisateurs)
« Affichange optionnel
-Ecrom LCD alphanumérique 2 lignes pour 16 caractéres
-Possibilité d'affichage et de modification de temps
-Fonctions diagnostiques
-Mémorisation des pannes et des 10 derniers événements
-Personnalisation des logiques de fonctionnement

Sturing van twee 230 Vac motoren met of zonder eindeloop

* Besturingslogica: automatisch (4 modi), semi-automatisch,
stap-voor-stap; of dodemansbediening

Vertraging in opening en sluiting

Motorkoppel regelbaar

Zelflerende functie voor werktijden

Zelftest voor fotocellen

Autodiagnose

Sturing met encoder (ook Safety Gate voor draaihek)

Sturing electro-slot

Controle led's op alle in- en uitgangen

Uittrekbare connectoren

Geintegreerde ontvanger, compatibel met radiozenders

serie SMART, HEAD ROLL en HEAD ECOPY (800 gebruikers)
Optioneel scherm:

- Alfanumeriek LCD display met 16 digits

- Weergave en wijziging van tijdsinstellingen mogelijk

- Diagnostische functies

- Geheugen voor slecht functioneren en voor de laatste10 werkin.
- Personaliseerbare besturingslogica

( SAFETY GATE )

Systeme d’inversion breveté SEA pour
portails & battants.

Gepatenteerd SEA systeem voor
omkeerbeveiliging draaihekken.

AC= blocage en ouverture et fermeture, SC= blocage en fermeture,

SA= blocage en ouverture, SB= sans blocage

AC = blokkage in sluiting en opening, SC= blokkage slechts in sluiting,

SA= blokkage slecths in opening,, SB= zonder Blokkage

OPERATEUR/ AC SB sC SA
MOTOR

COMPACT 400/ 800 . o
® = disponible avec blocage - = disponible sans blocage

® = beschikbaar met blokkage - = beschikbaar zonder blokkage

230Vac+5% 50/60Hz
220 W

45

-20°C + 55°C
13,8 Kg

4,0 mt

100° - 140° - 180°
7°/sec

IP67

12,5 *F

56 daN

Dimensions / Afmetingen (mm)

/ COMPACT

COMPACT 800

COMPACT 400

ACCESSOIRES / TOEBEHOREN:

Boucles magnétiques/photocellules/tableaux de
commandes/ lecteurs badges/émetteurs et récepteurs
/systemes d’acces téléphone/systemes intercom.

Lusdetectoren / fotocellen / codeklavieren / kaartlezers
/ zenders en ontvangers /telefooningang systemen /
intercom systemen

Thermo(chauffage moteur )
/motorverwarming)

Filtre de sécurité /
Veiligheidsfilter




